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 今回は単語力増強週間。今回も単語集のあとにスキットを掲

載。動画版では復習回としての最終日。ではさっそく単語集。 

 

◇単語集 

単語 意味 

відпочивати 休む 

завжди いつも 

зазвичай たいてい 

закохатися 恋に落ちる 

настав 到着した 

ніколи не 決して～ない 

переїхати 移動、引っ越し 

рідко 珍しく 

розумний スマートな 

часто しばしば 

 

  



ウクライナ語 第 39 回 

2023-07-05 

- 154 - 

 

□スキット問題 

 

 ヴィクトルはメイとヨッシーの関係に迫るが、その真実はいか

に… 

 

Віктор: Коли ти з ним зустрічаєшся? 

Мей: Коли мені було десять років, я переїхав із міста Чіба до міста 

Фунабаші, і тоді він опинився там. 

Віктор: Ох, ви двоє друзі дитинства, а коли ви закохалися? 

Мей: Гм, це коли… я була у сьомому класі.① 

Віктор: 15 років? 

Мей: 14 років. 

Віктор: Це коли твій день народження не настав? 

Мей: Так, (грудня/день/мій/народження/шостого).② 

Віктор: А як? 

Мей: Вибачте, я не можу сказати про це. 

Віктор: Добре. Я зрозумів. 

 

(1) 下線部①を和訳せよ。 

(2) 括弧②を正しく並べ替えよ。 

(3) この話の内容を日本語で総括せよ。 
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□練習問題 

(4) Він любить пити яблучний сік. 

(5) Хто мені дзвонив? 

(6) Їй вісімнадцять років, а мені двадцять. 

(7) Скільки коштує це яблуко? 

(8) Ти любиш цю спідницю? 

(9) Ти колись тут? 

 

▲次週以降の予定 

日付 内容 備考 

07-10 自然に関する単語 スキットあり 

07-11 人々に関する単語  

07-12 複数形の格変化(1)  

07-17 複数形の格変化(2) スキットあり 

07-18 複数形の格変化(3)  

07-19 時制の変化 
ここで動画版 

終了予定 

07-24 未定  

07-25 未定  

07-26 未定  

※当初の予定から変更あり。 
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------Memo------ 


